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Preambule 



C'est maintenant plus que jamais h nous tous, fidfeles utilisateurs de I'Apple II de 
reagir et de mettre de notre cote toutes les chances pour que notre machine preferee ait encore 
de beaux jours a vivre. 

Adherez au GS Club, ce club des utilisateurs d' Apple Ilgs est tres dynamique et offre 
de nombreux services. Le GS Club edite bimensuellement un magazine sur disquette qui permet 
de se tenir inf orme de toutes les nouveautes du monde Apple II. BrainStorm vous encourage a 
rejoindre les membres de ce club. Plus nous serons nombreux a adherer au GS Club, plus nous 
aurons de poids pour faire valoir nos droits en tant que possesseurs de cette fabtileuse machine 
qu'est I'Apple II. 

Achetez les logiciels que vous utilisez, payez les shareware qui vous tiennent 
compagnie et envoyez ime carte postale aux auteurs des freeware qui vous rechauffent le coeur. 

C'est ga I'Apple II, faites le vivre, faites perdurer son esprit et celui de tous ceux qui 
I'animent. 



Je vous souhaite beaucoup de plaisir autour de cette fabuleuse machine qui, ne 
I'oubliez jamais, a une ame, et cela, aucune autre machine n'y parviendra. 



Apple II forever ! 



Louis-Nicolas van Proosdij Duport 
Et toute I'equipe Apple II de BrainStorm : 
Thierry Mechain, Frangois Uhrich, 
Nicolas Bergeret, Jean-Jacques Lecler, 
Etieime Petitjean, Jean-Frangois Sauvage, 
Ludovic Seydoux, David Montouroy. 



Introduction 



Felicitations pour votre achat de The Manager ! 

The Manager™ est le premier et le seul veritable MulttFinder™ pour votre 
Apple IIGS ! Plusieurs applications peuvent etre ouvertes simultanement et passer de 
I'une a I'autre est aussi simple que de cliquer dans une fen^tre. II s'agit la d'un gain 
enorme de temps puisque vous n'avez plus k quitter une application poiur en lancer une 
autre, et de plus, le Couper/Coller est d6sormais tres facile entre applications. The 
Manager supporte meme le multitache avec certaines applications. 

Notre objectif etait de faire de The Manager un outil de productivity tres 
utile et qu'il vous devienne personnellement precieux. En realisant un programme de 
qualite accessible a un prix raisonnable et en n'incluant aucune protection physique, nous 
pensons avoir atteint notre objectif. The Manager est le fruit de plusieurs annees de 
travail, nous esperons que vous soutiendrez nos efforts et favoriserez de futures mises a 
jour et de nouveaux produits en ne permettant pas a votre famille ou vos amis de copier 
The Manager. 



Le manuel et le logiciel (programme informatique) d6crits ici sont soumis 
au copyright avec tous droits reserves. Le logiciel et la documentation ne peuvent 8tre 
reproduits ni totalement ni partiellement, places en teMchargement, ou transmis sous 
quelque forme que ce soit, mecanique, photocopie, enregistrement ou autre, sans 
I'autorisation ecrite prealable de BrainStorm Software S.A. 
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A propos de Brainstorm Software 



Pas de protection contre la copie 

Nous ne pensons pas que proteger les logiciels contre la copie soit une solution contre le 
piratage, surtout quand les protections sont synonymes de contraintes pour I'acheteur ! 
Nous nous efforgons de developper des produits de haute qualite h des prix raisonnables. Nous 
esperons que vous soutiendrez nos efforts en ne permettant pas a votre famille ou a vos amis de 
copier ce logiciel. 



Utilisateur reference 

En achetant un logiciel chez BrainStorm vous etes enregistre dans notre fichier clients. Vous 
recevez alors gratuitement les mises a jour des logiciels que vous avez achete. Regulierement 
vous etes tenu informe des nouveaux logiciels que nous editons. 



Questions et Commentaires 

Nous appredons particuUerement vos echos ; si vous avez des questions, commentaires, ou 
suggestions pour ameliorer ce produit, faites nous le savoir ! De plus, si vous avez des besotns 
concernant de nouveaux produits, n'hesitez pas a nous en faire part. 



Contacter BrainStorm Software 

Pour vos commandes et pour tous renseignements, appelez au 83-61-44-70 de 8h a llh et de 14h 
a 17h, du lundi au vendredi. 

Vous pouvez nous joindre par courrier electronique pour une reponse plus rapide: 
AppleLink: BRAINSTORM 
Internet: BRAINSTORM@AppleLink.Apple.Com 
FAX: 83-44-23-62 

Pour nous contacter de maniere plus classique, ecrivez a I'adresse sxiivante: 
BrainStorm Softv^are 
Technopole Nancy-Brabois 
6, allee PeUetier Doisy 
54600 Vniers les Nancy 



Remerciements. . . 

Toute I'equipe de Seven Hills Software pour son aide. Richard Bennett, Cameron Brawn et 
Ewen Wannop pour le beta testing. Matt Deatherage et tous les membres du staff Apple II 
d' Apple Computer qui nous soutiennent. Christophe Sidot, Marc Fleuriet, et Frederic Vion 
pour les tests de preversions. Tous les groupes d'utilisateurs et clubs qui nous soutiennent et 
font parler de nos produits. 

Et vous, pour soutenir nos efforts a developper et editer des logiciels pour I'Apple lIGS ! 
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llhoses a Savoir 



Configuration necessaire 

Pour pouvoir utiliser The Manager il vous faut: 

• Un Apple IIGS avec au moins 2Mo de memoire vive (plus pouvant Stre necessaire pour 
certaines combinaisons de programmes). 

• Un disque dur avec le Systeme 6.0 ou ulterieur. 
» Au moins un lecteur 3^". 

® Des programmes specifiques IIGS fonctionnant sous Systeme 6.0 ou ulterieur (par 
exemple AppleWorks GS, Finder, GraphicWriter III, Platinum Paint, etc.). 



Touches du clavier 

Les touches du clavier sont representees par le nom imprime sur elles (Delete, Option, H, etc.). 
La touche Commande est representee par (5. 



Les Etapes 

Nous nous doutons que vous etes impatient de commencer a utiliser The Manager, mais nous 
vous prions de bien vouloir lire ce chapitre surtout parce qu'U vous guide h travers plusieurs 
etapes importantes que vous n'aurez a faire qu'une seule fois: 

® Installation de The Manager sxir le disque de demarrage. 

Apres cette section, le chapitre Reference decrit tous les aspects de The Manager. 
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Meme si The Manager est simple d'emploi, nous vous conseillons de lire cette documentation 
pour etre certain d'exploiter pleinement votre nouvelle acquisition. 



F- Installation de The~Manager dans votre systeme 



Pour pouvoir utiliser The Manager, vous devez d'abord le personnaliser puis I'installer. S'il 
n'est pas personnalise. The Manager refusera d'etre charge. 

L'installation de The Manager est simple... il n'y a qu'k sviivre les etapes suivantes: 

O Demarrez votre Apple IIGS comme d'habitude. 
Lorsque vous atteindrez le moment ou il sera possible de lancer une application, 

@ Deverrouillez la disquette de The Manager que vous venez d'acquerir, et inserez la 
dans votre lecteur de disquettes. La disquette originale de The Manager ne doit pas 
etre protegee en ecriture. (V ous ne devez pas etre en mesure de voir k travers I'orifice 
situe dans la partie superieure droite de la disquette) 

@ Lancez le programme "Installation" qui se trouve surla disquette. 

@ Entrez votre nom et eventuellement celui de votre entreprise. (Cf. Illustration 1) 

© Validez votre frappe en cliquant sur "Personnaliser" ou en tapant sur la touche 
Return. 

@ Le programme "Installation" va ensuite lancer r"lnstaller" du systfeme. 

<&) Note: 

Si vous appuyez sur le bouton "Quitter" ou tapez <Option-.> au lieu de cliquer sur 
"Personnaliser", le programme "Installation" sera quitte sans aucune sauvegarde. 



IP iisation(l9lhi> Manager 
Hom de I 'entreprise 

""I 

Nom de Tutilisateur 

I II 

I Quitter | iPersonnaliseTj 



• Illustration 1 • 
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La fenetre de Finstallateur est alors affichee. Le cadre gauche de la fen^tre contient le 
"script" a utiliser pour installer The Manager. (Cf. Illustration 2) 

9 Le script "Installer The Manager" est dej^ selectionne, il suffit done de cliquer sur le 
bouton Install et The Manager et ses icones seront copies sur le disque de demarrage.^ 

® Apres le succes de I'installation de The Manager, cliquez le bouton Quit de 
I'installateur. 

© CUquez le bouton Restart System pour redemarrer I'ordinateur. 

® Ejectez la disquette originale de The Manager et conservez la dans un endroit sur. 

Votre copie de The Manager est maintenant operationnelle et h votre nom (celui-ci apparait 
dans la rubrique "fl propos de The Manager" du menu de The Manager.) 



'A File Edit i^- 



; Apple IIBS Instoller; 



Disk to update: 



Installei The Manager 



: Update Selection: 



C Install j 



[ Remove ) 



t Help ) 
C Quit 1 



I' raPleose select the desired update and the 
i^^disk or folder where you want to install 
, the update. 



: Application Folder Selection 

c 



C Eject ) 



( Opgft ) 
(Htw folder) 



» Illustration 2 » 



^ Attention: 

» Vous devez obligatoirement personnaliser The Manager avant de rutUiser sur votre 
disque dur ou votre disquette. Dans le cas contraire il ne pourra etre charge. 

® Votre disquette de The Manager ne peut etre personnalisee qu'une seule fois. Cependant, 
vous pourrez I'installer autant de fois que vous le voulez. 



H- Enlever The Manager 

Si vous desirez supprimer compl^tement The Manager de votre ordinateur, supprimez les 
fichiers suivants de votre disque de demarrage: "The. Manager" (dans le dossier "Systenri"), 
et si aucun autre programme (comme Kangaroo et TransProg III) ne I'utilise, Hierarchic (dans 
le dossier *:Systein:System. Setup). VeuiUez egalement nous faire savoir pourquoi vous ne 
voulez plus utiliser The Manager ! 



^ En plus d'installer The Manager, un INIT nomme "Hierarchic" est instaUe dans votre 
dossier syt&me. Hierarchic offre la possibUite d'afficher des menus hierarchiques sur votre 
Apple Ilgs. Tlie Manager en a besoin et il peut egalement etre requis par des utilitaires comme 
TransProg III ou Kangaroo. 
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Ce chapitre va vous apprendre a utiliser The Manager. Malgre la facilite d'utilisation de 
The Manager, il vous sera conseille de lire le chapitre Reference pour pouvoir exploiter 
pleinement toutes ses possibilites. 

^ Note: 

Dans les descriptions d-dessous il sera suppose que vous avez realise un "Easy Install" du 
Systeme 6.0: predsement *:System:Start sera suppose etre petit programme Launcher 
d'Apple et *:System:Finder sera le Finder. Si vous utUisez une autre configuration (ou que 
vous n'etes pas tres sur de celle-d) nous vous recommandons de lancer le Finder avant de 
suivre les etapes decrites dans ce chapitre. 



1- Demarrer The Manager 



The Manager peut §tre lance comme n'importe quel autre programme. Si vous utilisez le 
Finder, suivez les etapes suivantes pour demarrer The Manager: 

® Ouvrez I'icone du disque de demarrage, 
® Ouvrez le dossier System, 

® Double-diquez I'icone The.Manayer pour le lancer. 

A: Note: 

Si vous comptez utiliser The Manager a partir d'aujourd'hui, il serait bien plus pratique de 
le lancer automatiquement chaque fois que I'ordinateur est allume. Le chapitre Reference 
explique comment faire cela (voir "Demarrer The Manager automatiquement"). 

Apres que The Manager ait ete lance, il redemarre automatiquement le Finder {h moins que 
*:System:Finder n'existe pas, auquel cas un message d'erreur est affiche et le Mini-Laimcher 
de The Manager est demarre). 



^ g it File Edit Windows View Disk Speciol Color Extros 
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in 

The Manager avec le Finder land 



Le Finder semble normal, excepte Tajout du menu de The Manager k I'extreme gauche de la 
barre de menu. 
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Le menu de The Manager 



Le menu de The Manager, qui apparait toujours a I'extreme gauche de la barre de menu, liste 
les noms de tous les programmes ouverts. Chaque fois que vous lancez im nouveau programme, 
son icone^ et son nom sont ajoutes au menu de The Manager. Les autres programmes deja ouverts 
le restent. L'icone du menu The Manager change pour montrer le programme actuellement 
utilise, et une marque apparait h la gauche du nom du programme. 



II- Lancement d'une application 

Avant de commencer, ouvrez quelques fenetres dans le Finder: 

© Ouvrez ric6ne du disque de demarrage, la Poubelle et/ou quelques dossiers. 

Maintenant langons une application qui va toumer avec le Finder: 

@ Lancer une application specifique JIGS (nous vous conseillons Teach, le mini 
traitement de texte qui fait partie du Systeme 6.0, car c'est I'exemple decrit ci- 
dessous). Un ecran similaire k celui-ci est affiche: 



I File Edi t Font Stale Size ^ 



m 



'! 



The Manager avec le Finder et Teach lances (Teach est actif). 



2 Beaucoup d' applications ne disposent pas de petite icone. Dans ce cas The Manager 
utilise ime icone standard. 
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Note: 

Si vous deroulez le menu de The Manager vous verrez qu'il contient maintenant Finder et 
Teach. Teach a une marque in di quant ainsi qu'il s'agit de I'application actuellement 
utilisee. 



Vous pouvez utiliser I'application courante (ou "active") comme vous le faisiez d'habitude... 
Tout se comporte comme si The Manager n'existait pas. L'unique difference de f onctionnement 
est que vous pouvez instantanement activer une autre application sans avoir h quitter 
I'application courante ! 

® Choisissez Finder dans le menu de The Manager et le Finder apparait: 




'A File Edit Windows Vie 
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The Manager avec le Finder et Teach lances (Finder est actif). 



Lorsque le Finder devient actif, toutes ses fenetres passent au premier plan. Les menus de la 
barre de menu changent egalement. Pour activer k nouveau Teach vous pouvez soit le choisir 
dans le menu de The Manager, ou bien plus simplement cliquez dans la fenetre inactive de 
Teach. Feu tmporte le nombre d'applications ouvertes, passer de I'une h I'autre est aussi 
simple que cela ! 



M- Les Icones du Bureau 



Lorsque le Finder etait actif, vous avez peut-etre remarque que la fenetre de Teach recouvrait 
les icones du Finder qui sont sur le bureau. Cela arrive parce que le bureau est la "f ondation" 
meme de I'interface du IIGS, il apparait done (avec tout ce qui est sur lui) derriere toutes les 
fenetres ouvertes. 



Comment avoir acces k ces icones sans quitter Teach ? 11 suffit de cacher Teach: selectionnez 
dans le menu de The Manager I'option "Me Cacher" et la fenetre de Teach disparait, revelant 
ainsi les icones du bureau du Finder. 



Pour activer a nouveau Teach, selectionnez-le dans le menu du Manager. 

tt» Note: 

Si cela peut etre plus pratique vous pouvez meme pour changer de programme double- 
cliquer sur I'icone du programme dans le Finder. 
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Si vous utilisez frequemment les icones sur le bureau, vous aurez sans doute interet a 
selectionner I'option "Cacher les Rutres si selectionnee" pour qu'ainsi les autres 
applications soient automatiquement cachees chaque fois que le Finder est active. 



TV- The Manager ^ ' ~ 

Ce chapitre presentait brievement The Manager. U vous est recommande de lire 
attentivement le chapitre Reference pour la description de toutes les options (incluant le 
Multitache), et pour d'importantes remarques concemant les limitations de la combinaison de 
nombreuses applications en meme temps. 
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Reference 



Ce chapitre Reference decrit cliaque option de The Manager. Un sujet ou une commande 
particuliere peut egalement etre retrouve dans la Table des Matieres. 



I- Le menu The Manager 



Le menu de The Manager apparait a I'extremite gauche de la barre de menu. Ce menu inclut 
des options aidant a la gestion des f eneb-es a I'ecran. II donne egalement la liste des noms de 
toutes les applications ouvertes, et indique le programme actuellement actif. 



~ fli^ File Edit Search Document Font Size Stal e Color Window 
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Le menu The Manager 



1- Masquer et Montrer les fenetres 

Les cinq premieres options du menu de The Manager concement la gestion de la multitude de 
fenetres affichees lors de I'utilisation de plusieurs applications simultanement. 

Me cacher masque les fengtres du programme courant et active I'application suivante. Si 
toutes les autres applications sont masquees alors "Me cacher" ne fait rien. 

Cacher les Hut res masque toutes les fenetres ouvertes de tous les programmes sauf de celui 
actuellement utilise. Cette option est tres utile si vous commencez h vous perdre dans toutes 
les fenetres affichees a I'ecran, ou si vous etes dans le Finder et que vous voulez utiliser un objet 
du bureau. 



vous aviez 



Tout afficher affiche toutes les fenetres de toutes les programmes ouverts (si 
masque certaines fenetres, elles reapparaitront en selectioimant cette option). 

Une fois coche. Me cacher si non selectlonnee indique h The Manager de masquer les 
fenetres du programme actuellement utilise chaque fois qu'un autre programme est active. 



Note: 

Si vous voulez qu'un programme precis ait toujours cette option, reportez-vous a TM Config. 
Application. 
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Une fois coche, Cacher les flutres si selectionnee indique a The Manager de masquer toutes 
les fenetres de tous les autres programmes ouverts, chaque fois que le prograrrane que vous 
utilisez actuellement devient actif. Cette option est utile avec le Finder pour qu'ainsi chaque 
fois qu'il devient actif toutes les autres fenetres soient automatiquement masquees, rendant 
alors facilement accessibles toutes les icones du bureau. 

A Note: 

Si vous voulez qu'un programme precis ait toujours cette option, reportez-vous a TM Config. 
Application. 



2- Les noma des Programmes 

Le menu de The Manager contient la liste des noms de tous les programmes ouverts. Chaque 
fois qu'un nouveau programme est lance, son nom et son ic6ne sont ajoutes au menu de The 
Manager (les programmes existants restent ouverts). Si vous quittez un programme ouvert, son 
nom est supprime du menu The Manager. 

Comme The Manager vous permet de garder plusieurs programmes (et des accessoires de 
bureau) ouverts en meme temps, vous pouvez passer de I'un a Tautre rapidement et facilement, 
et copier/ coller entre des documents de differents programmes... sans fermer les document ou 
quitter les programmes ! 



3- Activation des autres Applications 

Selectionner le nom d'un programme dans le menu de The Manager I'active instantanement 
(les fenetres sont aussi masquees /affichees suivant les options decrites d-dessus). 

Vous pouvez egalement activer une autre application par un simple clic n'importe ou a 
I'interieur d'une de ses fenetres. 

mportant: 

Si vous utilisez tine application qui ne permet pas d'acceder au menu de The Manager (par 
exemple ProSel-16, synthLAB, etc.), maintenez enfoncees les touches C5 et Control, et 
appuyez sur la touclie Tab. Maintenez enfoncees ces trois touches car cela peut prendre 
plusieurs secondes, mais le Finder ou le Mini-launcher apparaitra (sous reserve que 
I'application le permette). Vous pouvez alors utiliser le menu de The Manager pour 
activer une autre application. 
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4- A propos de The Manager™ 

Selectionnez H propos de The Manager™ pour voir diverses informations concemant The 
Manager. 

f] File Edit Search Document Font Size Stale Color Window 

WlilM 

I I Untitled 

I J I I I / iisr avec Teach 



^ lli^' llunagervif 

wupgi mill, (w) ■■ .iiStara SiftHire 

Ecrit par tout I'^quipe de BroinStora! 

Ce logiciel est d^dicoc^ a la gloire de Steve 
Mszniak et a oeux qui ont donn^ noissance a 
I'espril Apple ][. Pour toujours... 




I r . 1 


) 


i.i.i.i.i.^i^i. I.I. I.I.I. 

1 ^UtBRwjl ^HEWWR^ ^^^^^ 




■PI 


jesuis5oysAppieworabb,jeiaistiy 
Le finder est dans le fond. 
C'estpaaussi 1'Applellps 


fipier/c(|leravecTeai 



La fenetre A Propos de The Manager 



Lorsque vous serez pret a continuer, cliquez le bouton de la souris et les informations de 
personnalisation sont affichees. Cliquez a nouveau et la fenetre du A propos est fermee. 
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fl- Les menus du Finder 



1- Le menu Special ^ ^ ~~~ 

Le menu Special du Finder se comporte exactement comme avant, sauf en ce qui conceme 
I'option Shut Doiun qui est decrite ci-dessous. 



arSfiut'Ddwri'""' *" 

Raccourci: (5Q 

Selectionnez Shut Douin dans le menu Special pour eteindre ou redemarrer I'ordinateur, ou 
pour arreter d'utiliser The Manager, ou pour commencer a utiliser le Mini-Launcher. 
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La fenetre de Shut Down de The Manager 



L'option Eteindre (raccourci E) est utilisee lorsque vous voulez eteindre Tordinateur; Toption 
Redemarrer (raccourci R) est utilisee pour redemarrer I'ordinateur sans avoir a eteindre. 
Apres avoir selectionne I'une ou I'autre de ces options, cliquez OK et The Manager verifiera 
que I'extinction ou le demarrage peut etre fait en toute securite. 

Si n'importe quelle autre application est ouverte. The Manager affichera un avertissement 
indiquant que d'autres applications sont encore en memoire. A ce stade il est plus siir de cliquer 
Rnnuler, quitter chaque application, et finalement de recommencer sans aucune autre 
application en memoire. Toutefois si vous le voulez vraiment vous pouvez confirmer votre 
choix d'eteindre/redemarrer. 

L'option Retour a I'application precedente (raccourci Q) permet de quitter The Manager 
sans changer aucun reglage ou redemarrer le systeme. Lorsque vous cliquez cette option The 
Manager verifie la presence d'autres apphcations ouvertes. Si certaines le sont, un message 
est affiche et l'option est grisee pour ainsi ne plus etre selectionnable. Cliquez Rnnuler, 
quittez chaque application et enfin essayez a nouveau lorsque plus aucune autre application ne 
sera en memoire. 



L'option Lancer le Mini Launcher (raccourci L) est utUisee lorsque vous voulez arreter 
d'utiliser le Finder et commencer a utiliser le Mini-Launcher. Ce dernier necessite beaucoup 
moins de memoire que le Finder (voir le chapitre Mini-Launcher pour des informations 
complementaires) . 
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2- Le menu Extras 



Le Finder ajoute un menu "EKtras" a sa barre de menu s'il existe des extensions Finder, ou bien 
lorsqu'une application le demande. Si vous n'avez pas d'extensions Finder alors ce menu 
Extras sera ime nouveaute pour vous; pas d'inquietude, U se comporte comme n'importe quel 
autre menu. 

Lorsque The Manager est actif, trois extensions Finder apparaissent dans le menu EKtras: TM 
Config. flpplication, TM Carte Memoire, etTM Preferences. 



afTM CorifigrAppircMon ' 

Si dans le Finder vous selectionnez une seule application P16 ou spedfique IIGS, I'option TM 
Configuration Application est non grisee, et la selectionner dans le menu EKtras affiche un 
dialogue avec diverses options pour I'application. 

Note: 

Vous ne pouvez pas configurer une application deja ouverte; si vous essayez cela, un 
message d'erreur sera affiche. Quittez I'application et recommencez. 



U ' Fi le Edit Windows View Disk Sp eciol Color Extras ^ 



ProDQS 



ProDQS 



Mas 



Importof 



A 



Cenfigurotien des opplieotiegs 
Copyright 1992/93 BroinStom SoftHore 
GraphicWriter 

EH He cooher si non s6Iectionn6e 
[□ Cacher les autres si silectionn^e 
EH Peut accepter des iv^neiaents nuh 
EH Peut donner des ivinenents nuis 
O Incompatible avec The Honager 
CH Utilisation onorchique de I'kran 
CH Consid^re Event Hanager ^teint 
□ Node Texte lors d'un QDShutdown 




1 




A PET 



I r 



Le dialogue de Configuration des Applications 



lleTJacfieTsTnoirSelec^^ 



Voir "Masquer et Montrer les Fenetres" dans la section du menu de The Manager pour avoir des 
informations concemant ces options. Cocher cette option la selectionnera dans le menu de The 
Manager chaque fois que le programme en question sera lance. 



'•CacherTes Autres sF^^^ 

Voir "Masquer et Montrer les Feneties" dans la section du menu de The Manager pour avoir des 
informations concemant ces options. Cocher cette option la selectioimera dans le menu de The 
Manager chaque fois que le programme en question sera lance. 

'^Teut ac^pteivdomerle^ ....^ 

Ces deux options regissent le Multitache: I'aptitude pour une appUcation en arri&re plan h 
traiter les donnees pendant que vous utiUsez une autre application au premier plan. Vous 
pouvez avoir par exemple un logidel de communications en tSche de fond lisant les messages 
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en ligne alors qu'au premier plan un programme de compression decompacte les fichiers qui 
viennent d'arriver. 



Le Multitache est realise par I'application active (done au premier plan) partageant le temps 
processeur avec les applications en arriere plan. Ce temps partage survient lorsqu'il n'y a 
aucune saisie au clavier, clic souris ou autre activite de I'application de premier plan a 
executer (cela s'appeUe un evenement nul ou "Null Event"). 

L'option Peut accepter des Euenements Nuls doit §tre cochee si I'application selectionnee 
est capable de travailler en tache de fond (si cette option n'est pas cochee I'application ne 
partagera aucun temps machine avec I'arriere plan). 

A Note: 

Beaucoup des applications existantes ne sont pas prevues pour toumer en tSche de fond. 
Elles ne feront qu'attendre d'etre activees. Veuillez lire le texte "Compatibilite" (situe 
sur le disque original de The Manager) pour plus d'informations. 

L'option Peut donner des Euenements Nuls doit etre cochee pour chaque application 
prevue comme etant au premier plan et autorisant les processus en tSche de fond (si cette 
option n'est pas cochee alors I'application active ne donnera pas de temps machine aux 
applications en arriere plan). 

Note: 

Lereglage de ces options n'est pris en compte que si l'option "Euenements Nuls en tache 
de fond" est cochee dans le dialogue TM Preference du menu Extras. 



Cochez cette option pour empecher I'application selectionnee d'etre lance tant que The 
Manager est present. Veuillez lire le texte "Compatibilite" (situe sur le disque original de 
The Manager) pour la liste courante des appKcations pouvant necessiter cette option. 



Utilisation anarctiique de i'Ecran 



Cochez cette option si I'appUcation selectionnee ne gere pas la memoire ecran du IIGS de fagon 
conventionnelle (par exemple en ecrivant directement & I'ecran sans tester au prealable que les 
conditions pour cela sont reunies). Si vous remarquez que le texte ou les graphismes d'une 
application s'inscrivent dans la fenetre d'une autre application, ou bien si un clic dans une 
fenetre active fait passer a une autre application, essayez en cochant cette option pour 
I'apphcation en cause. 

Veuillez lire le texte "Compatibilite" (situe sur le disque original de The Manager) pour la 
liste courante des applications pouvant necessiter cette option. 



Certaines applications ne demarrent pas I'Event Manager mais testent toutefois sa presence. 
Leur fonctionnement peut etre modifie si elle detectent I'Event Manager actif et il est parfois 
necessaire de faire appel a cette fonction. Referez vous au fichier "Compatibilite" qui se 
trouve sur la disquette. 



ModeTe>rteTof's'tf ^ "™ 

Pour un meilleur confort d'utihsation The Manager ne passe pas en mode texte lorsque les 
applications desactivent QuickDraw (generalement lorsqu'on les quittent). Ceci peu parfois 
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poser probleme et cette option est prevue pour laisser The Manager repasser en mode texte 
quand Quickdraw est desactive. Referez vous au fichier "Compatibilite" qui se trouve sur la 
disquette. 



BrTWCarteKleifioire" 



Selectionnez TM Carte Memoire pour afficher une fen^tre resumant I'actuel usage de la 
memoire. 



@ 1^ ril» Edit WiniiDWs Viow Bisk Special CaUr Extras 4^ 

^^^^ 



The Honager: Carle liiiire vl.0 
CopHright(c) 1992/93 BriinStfra Siftwire 



1 



-Etatde lamMre- 



Hiioire tot.: >l352 Ks H^Mire libre: lll>l Ki 

Hkoire librePZ: 3Ko Bloc aaxienPZ: 3Ko 

Bioom^m.inaxi: 999 Ko Recess, de bureau: 200 Ko 

Fichiers Init: 332 Ko Sustbe: 1315 Ko 

The Manager: 2m Ko Dutils: 253 Ko 



P Finder 


3145 Ko 


0- 


Teach 


53 Ko 


'#t flppleworks.Gs 


170 Ko 




<S> Platinum.Paint 


219 Ko 











OK 



J 



IlD 



n 
hit 



PL 



Le dialogue de V Occupation Memoire de The Manager 



Memoife Totaler 



Ces valeurs indiquent la quantite de memoire de votre systfeme, la quantite actuellement 
disponible et la taille maximale possible d'vm bloc de memoire contigue. 



■7P'Ubre"/ZP Biocltoimai' 



II y a une zone particuliere de memoire dont la majorite des applications ont besoin. Cette 
memoire speciale se situe dans les premiers 64Ko de la memoire, et est egalement appelee 
"banc zero" ou "page zero". La plus grande cause de limitation du nombre d'applications que 
vous pouvez utiUser en meme temps reside dans cette memoire speciale (par exemple, si vous 
avez 3Mo de memoire normale disponible mais qu'il ne vous reste plus que 2Ko de memoire en 
page zero, le lancement d'une nouvelle application risque vraisemblablement de se terminer 
par un message "memoire saturee"). 

Ces deux valeurs donnent la quantite de memoire page zero disponible, et la taille du bloc de 
memoire page zero contigue le plus grand. 



n^iccessoifesdelufeau / Fich 



Ces valeurs indiquent la quantite de memoire utilisee par certaines composantes du systeme. 
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• Liste des Applications 

La liste des applications montre la quantite de memoire utilisee par chaque application en 
memoire. 



cTlWreiCTerices 



Selectionnez TM Preferences pour afficher un dialogue presentant les options possibles de 
The Manager. 



§ Fllfr Edit ti)iMli)wii Viw Bisk Speciol Color Extras 



iiyillip.rinnnner. 1 



i i^rmeei ie Thi HiBegtr 



D^narrer The Hanoger avec Finder 



^ Recuperation des BREAKS 

□ Eveneaents nuls en toche de fond 

Niei Livneher 



□ Peut accepter des evinements nuls 

□ Peut donner des evinMents nuls 



C Rnnuler ] C OK 1 1^ 



lyijjuf 



iii 
iain 



Le dialogue des Preferences de The Manager 



HD 



11D> 



GUmES 

FC 



iTru-h 



• Lancer The Manager Avec 

Utilisez cette option pour specifier si vous votilez utiliser le Mini-Launcher integre ou bien le 
Finder une fois The Manager demarre. Si le Finder a ete choisi, apres le lancement de The 
Manager, celui-ci essayera de lancer '*':System:Finder; si cette application n'est pas trouvee 
alors un message d'erreur sera affiche et le Mini-Launcher sera utilise. 

"^ecupeiitionleslBREAK^^ ^ . 

Si cette option est validee et qu'un Break systeme survient pendant I'utilisation d'une 
application. The Manager tentera d'afficher un message d'erreur au lieu de planter. II y 
arrive le plus souvent mais, apres avoir clique Contlnuer, le systeme finira tres probablement 
par planter. 

Malgre tout, cela vaut la peine d'etre essaye pour les quelques fois ou cette tentative de la 
derniere chance reussira a vous renvoyer dans I'application lanceuse... Apres etre retoume 
dans cette derniere, essayez de passer dans chacune des autres applications et sauvez tous les 
documents ouverts (ou meme mieux, utilisez Save As au cas ou le plantage aurait cause des 
dommages au document en memoire). 

Apr&s avoir sauve et quitte toutes les applications ouvertes possibles, redemarrez totalement 
le systeme (ce dernier etant tres instable apr^s un plantage). 
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•' Evinements 



Cette option determine la prise en compte ou non des options "Peut accepter des 
Euenements Nuls" et "Peut Donner des Euenements Nuls" (voir TM Configuration 
Application). L'execution en tache de fond n'est possible que si cette option est cochee (et 
ensuite seulement lorsque les applications sont configurees pour). 

Note: 

II II s'agit done du moyen le plus facile pour stopper toute execution en tache de fond. 
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ni- Le Mini Launcher ^ ~ 

The Manager possede un Mini-Launcher integre qui necessite beaucoup moins de memoire que 
le Finder. Nous vous recorrunandons de I'utiliser si vous ne pouvez pas lancer toutes les 
applications que vous voulez utiMser en meme temps. 

Meme dans le cas ou vous avez une grande quantite de memoire, vous pouvez envisager de 
demarrer le Mini-Launcher pour des questions de vitesse de demarrage, et de ne lancer le 
Finder que lorsque vous en avez besoin, ou bien d'utihser notre extension Kangaroo avec ses 
utilitaires de gestion de fichiers. Notre autre extension TransProg III est un complement 
appreciable au Mini-Launcher avec son menu configurable d'applications permettant un 
lancement par un simple die. 

II y a deux fagons de demarrer le Mini-Launcher: 

• Selectionner TM Preferences et configurer le lancement de The Manager avec le 

Mini-Launcher, puis redemarrer le systeme. 
® Selectionner dans le Finder, Shut Douin dans le menu Special, choisir alors I'option 

"Lancer le Mini Launcher" et diquer OK. 

A Note: 

II Vous n'avez pas a quitter tous les programmes ou verts pour faire cela. 
Vous trouverez ci-dessous la description de toutes les options du Mini-Lavmcher. 

1- Le menu Pomme (*) ' 

Le menu # (Pomme) contient I'habituel "H propos" etles Accessoires de Btireau. 

a^A props duW 

Selectionnez "H propos du Mini Launcher" pour voir les informations concemant le Mini- 
Launcher: 



iFichier Edition Extro 

1 



Untitle 1 



je fois du copier/coller aver k r 



©The Mini Launcher vl 
Copyright 19g2erainSt( 
Software 



m 



.1^,1. 1.1.1.1,^,1?!. 1. 1. 1. 1. 1. 



Je suis sous AppleWorks GS, je fais du copier/coller avec Teai 
Le Finder est dans le fond, 
C'eslfaaussi I'Appleiltis 

La fenetre A propos du Mini Launcher 
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Pour utiliser un Accessoire de Bureau (NDA), choisissez le dans le menu 4 (Pomme). Pour 
utiliser un NDA ouvert mais inactif, vous pouvez soit cliquer dans sa fenetre, soit choisir son 
nom dans le menu # (Pomme). 



Note: 

Les NDA resteront ouverts tant que vous n'aurez pas active un programme changeant le 
mode graphique (par exemple si vous selectionnez Platinum Paint et que ce dernier est 
actuellement en mode 320, alors tous les NDA seront f ermes). 



Lorsqu'un NDA est ouvert, il "appartient" au programme actuellement utilise. Considerons 
par exemple que Teach et le Finder sont ouverts. Teach etant actif vous ouvrez le NDA 
Calculator (ce NDA "appartient" maintenant a Teach... il est sur le meme "plan" que les 
fenetres de Teach). Si vous activez le Finder puis cliquez dans la fenetre Calculator, tout 
d'abord le programme Teach est active puis Calculator est active. 

Puisqu'un NDA "appartient" au programme dans lequel il a ete ouvert, le NDA est egalement 
masque lorsque ce programme est masque. 



1- Le menu Fichier 



Le menu Fichier du Mini-Launcher offre les possibUites de lancer tme application, de lancer le 
Fmder, ou d'eteindre I'ordinateur. 



Raccourci: (5L 



Selectionnez Lancer une Application dans le menu Fichier pour choisir une application k 
lancer. Le dialogue standard de selection de fichier vous permet de choisir parmi les 
programmes P8, PI 6 ou spedfique IIGS. 

The Manager indiquera tout probleme eventuel de lancement de votre selection. Par exemple, 
vous ne pouvez lancer un programme P8 uniquement si aucune autre application n'est ouverte 
(c'est a dire lorsque n'apparait dans le menu The Manager que "Mini Launcher"). 

Si une application a un probleme lors du lancement (par exemple memoire insuffisante ou un 
outil de la toolbox ne pouvant etre demarre) c'est cette application qui est responsable 
d'afficher un message d'erreur et de quitter correctement. Malheureusement, certaines 
applications soit ne testent pas les erreurs, soit ne gferent pas correctement ces erreurs 
lorsqu'elles surviennent. 

Vemllez lire le texte "CompatibUite" (situe sur le disque original The Manager) pour verifier 
si une application que vous utiUsez est repertoriee comme ayant des problfemes. Veillez 
egalement, les premieres fois oil vous lancez une application, h d'abord sauver tous vos 
documents ouverts juste au cas ou cette application connaitrait im probleme. 

Les Programmes sonores 

Si vous lancez deux programmes qui utilisent le Sound Manager, le deuxieme programme sera 
dans rimpossibUite de demarrer le Sound Manager parce que le premier I'utilise. D'habitude 
cela signifie simplement que les sons ne seront joues que dans la premiere application, mais il y 
a certaines applications qui planteront si eUes ne peuvent pas demarrer le Sound Manager. 

0^ Note: 

Veuillez vous reporter au texte "CompatibiUte" (situe sur la disquette originale The 
Manager) pour verifier qu'une application que vous utilisez a des problfemes connus. 
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Brila'ncer Rndef 



Raccourci: C5F 

Selectionnez Lancer le Finder pour arreter d'utiliser le MM Launcher et commencer a utiliser 
le Finder. 

Lorsque The Manager est configure pour lancer automatiquement le Finder, ou quand vous 
choisissez Lancer le Finder, le Finder devient alors la plate-forme de lancement principale. 

Lorsque le Finder est ainsi utilise. The Manager le traite des fagons particulieres suivantes: 

® Les icones sur le bureau du Finder sont toujours visibles, meme si vous avez masque les 

fenetres du Finder. 
• Cliquer n'importe ou sur le bureau activera le Finder. 

Ces deux options imitent le comportement du dernier MultiFinder d' Apple (Finder du Systeme 
7) du Macintosh. 

II ne faut evidemment pas renommer le Finder sous peine de graves problknes... 



cTlfeindre 

Raccourci: c5Q 

Selectionnez Eteindre dans le menu Fichier poin' eteindre I'ordinateur. 



Edition Extra 



Untitled 



je f ais du copi er/coller ovec Teach 



The Honager Shut Ddhr 

® Eteindre \ 
O Red^marrer 

Z) Retour a rapplication pr^c6dente 

C) Lane Iff icHiiuLuiiftchsf 



( Bnnuler J LoK_J 



il 



1,1,1,1,^1?!. 1. 1. 1. 1.1. 



— UC im mi Hp|j i eiiui u uj , je luia uu iu|J ier/coller aV6C Tefli 
Le Finder est dans le fond, 
C'eslpaaysslFApplellps 

ilogue Eteindre de The Manager 

Ces options sont identiques a ceUes deja decrites precedemment (voir Shut Down dans le 
chapitre sur les menus du Finder). La quatri^e option n'est pas selectionnable puisque vous 
utUisez deja le Mini-Launcher. 
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1-Lemenu Extra 



Le menu EHtra du Mini-Launcher liste les trois options que The Manager inclut. Ces options se 
trouve egalement dans le menu EKtras du Finder (parmi les autres extensions du Finder). 

Note: 

I Les autres extensions du Finder n'apparaissent pas dans le menu Entra du Mini-Launcher. 

TTPICorrfipration^^ — 

Raccourci: c5H 

Selectionnez TM Configuration des flpplications dans le menu EKtra pour afficher un 
dialogue standard de selection de fichier avec lequel vous pouvez choisir I'application a 
configurer. 

Pour plus d'informations au sujet des reglages proposes una fois I'application choisie, 
reportez-vous a TM Config. Rpplication dans le chapitre sur les menus du Finder. 

'bTWC'art'e'Memoire 

Raccourci: c5M 

Pour plus d'informations sur les valeurs affichees, reportez-vous h TM Carte Memoire dans le 
cliapitre sur les menus du Finder. 

aWPreferences ' 

Raccourci: C5P 

Pour plus d'informations sur les options proposees, reportez-vous h TM Preferences dans le 
chapitre sur les menus du Finder. 
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TV- Demarrage Automatique de The Manager 



Si vous prevoyez d'utiliser quotidiennement The Manager (nous pensons que vous le 
voudrez...), il serait bien plus pratique de le lancer automatiquement chaque fois que 
I'ordinateur est demarre. II y a plusieurs methodes possibles; deux fagons sont decrites ci- 
dessous: 

Utilisez le Tableau de Bord "SetStart" (CDEV) inclut dans le Syst^me 6.0: 

® Selectionnez le Tableau de Bord (ou Control Panel) dans le menu # (Pomme). 

® Cliquez sur le CDEV "SetStart" pour le selectionner, puis cliquez le bouton Open. 

NOTE: si ce CDEV n'est pas present, installez-le en utilisant le disque 

d'installation du Systeme 6.0. 
® A partir du menu deroulant "Start up ujith", choisissez I'option "Select 

application...". 

® En utilisant le dialogue standard de selection de fichier, cherchez et ouvrez 

The.Manager (il est situe dans le dossier System du disque de demarrage). 
® Fermez le CDEV "SetStart", puis fermez la fengtre des Tableaux de Bord. 

A partir de maintenant, chaque fois que vous demarrerez votre ordinateur, SetStart lancera 
immediatement The Manager. 

Si vous possedez TransProg III vous pouvez utUiser son option "Configuration Thermo" pour 
positionner soit The Manager en tant qu'application de demarrage, soit une touche de 
lancement pour The Manager. 



V- Quitter The Manager 

Si vous voulez quitter The Manager: 

® Quittez tout d'abord chacune des applications ouvertes (activez ime application, puis 
quittez-la). 

® Sons Finder: une fois qu'U ne reste plus que le Finder, choisissez Shut Down dans le 
menu Special. 

Sous Mini Launcher: une fois qu'il ne reste plus que le Mini Launclier, choisissez 
Eteindre dans lemenu Fichier. 
® Choisissez enfin I'option "Retour a I'appli. precedente", cliquez alors OK. 
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